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Pakkauksen sisältö
Ei välttämättä sisällä kaikkia tarvikkeita.  
Voit ostaa lisätarvikkeita www.fi.dyson.com/fi

Pölynimurin runko High Torque XL -suulake
Extra-leveä 12 tuuman High Torque  
XL -suulake varustettuna Dyson DLS™  
(Dynamic Load Sensor) -järjestelmällä.

Laser Slim Fluffy™-suulake
Tarkkaan kulmaan sijoitettu laser 
paljastaa näkymättömän pölyn  
kovilla lattiapinnoilla.

Telakka
Dyson-imurisi ripustetaan 
seinään asennettuun 
lataustelakkaan, valmiiksi 
seuraavaa siivouskertaa 
varten.
​

Laturi
Lataa imurisi telakalla  
tai ilman.

Ylimääräinen click-in -akku

Varsi

Hair screw -suulake
​Tarttumista estävät 
kartiomaiset harjasosat 
kierittävät hiukset irti  
ja siirtävät roskasäiliöön. 
Moottorikäyttöistä 
siivousta pienempiin 
tiloihin.

Yhdistelmäsuulake
Kaksi suulaketta yhdessä –  
harja ja laaja suulake. 
Helppo vaihtaa tehtävien 
välissä.

Rakosuutin
Suunniteltu tarkkaan 
siivoukseen reunojen 
ympärillä sekä ahtaissa 
väleissä.

Pehmeä pölyharja
Liitetty pehmeään 
nailoniseen reunukseen 
hauraiden esineiden  
ja pintojen hellävaraista, 
imuriavusteista pölyjen 
pyyhintää varten.

Pinttyneen lian harja
Jäykät nailonharjakset 
irrottavat lian karkeista 
matoista, paljon käytetyiltä 
alueilta ja auton sisätiloista.

Varren kiinnike 
Pidikkeet imurisi varteen 
suulakkeiden kiinnitystä 
varten.

Valaistu rakosuulake
LED-valoilla varustetun 
rakosuulakkeen avulla 
yllät pimeisiin ja kapeisiin 
tiloihin ja näet, mitä olet 
puhdistamassa.

Soft roller -suulake
Pehmeää kudottua nailonia 
ja antistaattista hiili kuitua, 
koville lattioille.

Letkujatke
61 cm pitkä taipuisa 
jatkokappale kaikkiin 
suuttimiin, jotta yllät 
puhdistamaan korkealla tai 
matalalla olevia paikkoja 
kotona tai autossa.

Taipuisa rakosuulake 
Taipuisa jatkokappale. 
Puhdistaa vaikeasti 
saavutettavat paikat 
kotona ja autossa.

Grab and Go -telakka 
Vapaasti seisova 
alumiinista valmistettu 
telakka Dyson 
Outsize -pölynimurisi 
ja sen suulakkeiden 
säilytykseen ja lataukseen.

http://www.fi.dyson.com/fi
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Laitteen kokoaminen

Voit rekisteröidä laitteesi sen pohjasta löytyvän 
sarjanumeron avulla.

Laitteen käytön aloitus

Lataa molemmat akut täyteen. 
ennen ensimmäistä käyttökertaa.

Voimakkuustasot
Laitteessasi on kolme eri 
voimakkuustasoa erilaisiin 
tarkoituksiin. Voit muuttaa 
voimakkuustasoa nopeasti 
yhdestä painikkeesta.

Maksimikäyttöaika 
pitkäkestoiseen 
puhdistukseen 
kaikkialla kodissasi.

Imutehon ja käyttöajan optimaalinen yhdistelmä. Liitä 
High Torque XL -suulake aktivoidaksesi Auto moden. 
Dyson DLS™-teknologia muuttaa automaattisesti 
käyntinopeuden eri lattiatyyppien mukaan.

Intensiivistä puhdistusta 
pinttyneeseen likaan.

Lattioiden  
hoito

Tarkista, että suulakkeen alaosa on puhdas eikä 
siihen ole tarttunut mitään, mikä voisi aiheuttaa 
vaurioita.

Ennen kuin imuroit lattioita tai eri kokoisia 
mattoja, tarkista valmistajan suosittelemat 
puhdistusohjeet.

Laitteesi harjasosa voi vahingoittaa tietyn 
tyyppisiä mattoja ja lattioita. Jotkut matot voivat 
nukkaantua, mikäli niitä imuroidaan pyörivällä 
harjasosalla. Mikäli niin tapahtuu, suosittelemme 
imuroimaan ilman moottoroitua suulaketta ja 
tarkistamaan puhdistusohjeet maton valmistajalta.

clik clikclik
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LCD-näyttö

Asetusvalikko
Hallinnoi laitteesi asetuksia painikkeella.

Avataksesi asetusvalikon paina painiketta ja pidä se pohjassa, 
kunnes valikkonäyttö ilmestyy näkyviin. Napauta vierittääksesi 
esiin saatavilla olevat vaihtoehdot.

Vaihda  
kieli

Vaihda 
hälytysasetukset

Käyttöaikalaskuri Akun tila

Vaihda näytön kieli painamalla 
painiketta ja pitämällä se pohjassa, 
kunnes kieliluettelo ilmestyy 
näkyviin. Vapauta painike.

Napauta painiketta vierittääksesi 
listaa haluamaasi kielivaihtoehtoon 
asti. Paina ja pidä painiketta 
pohjassa, kunnes laskuri pysähtyy.

Ruudulle ilmestyvä vihreä pykälä 
osoittaa kielivalinnan olevan valmis.

Voit peruuttaa tekemäsi valinnan 
vapauttamalla painikkeen ennen 
kuin laskuri pysähtyy.

Voit kytkeä pois moottorin 
varoitussykäykset. Tällöin moottori 
ei enää värise, mutta ilmoittaa silti 
LCD-näytöllä, mikäli laite tarvitsee 
huomiotasi.

Hälytysten poiskytkentä 
ei kuitenkaan sammuta 
tukosvaroitusten sykäystä. Tämä 
varmistaa, että poistat kaikki 
tukokset ja siten estät laitteesi 
vaurioitumisen.

Napauta vierittääksesi 
asetusvalikon läpi. Valitse 
vaihtoehto ‘Alerts’.

Vieritä valitaksesi on tai off. Vapauta 
painike vasta kun laskuri pysähtyy  
ja näytölle ilmestyy vihreä pykälä.
Voit peruuttaa tekemäsi valinnan 
vapauttamalla painikkeen ennen 
kuin laskuri pysähtyy.

Kun akku tarvitsee latausta, 
laitteesi sykkii kolme kertaa  
ja ruudulle ilmestyy käyttöajan 
loppumista osoittava kuvake.

Kun akku on tyhjä, ruudulle 
ilmestyy punainen varoituskuvake.

Akku toimii parhaiten ja kestää 
pitkään, kun käytät Eco- tai Med 
modea.

Varmista, että molemmat akut  
on ladattu.

Poistu asetusvalikosta
Poistuaksesi asetusvalikosta. 
Napauta vierittääksesi valikon läpi. 
Valitse ‘Exit menu’.

Varoitukset
Kun akku vaatii latausta, laitteesi 
sykkii kolme kertaa ja ruudulle 
ilmestyy punainen varoituskuvake.

Varoitusvaihtoehdot ovat:

Suodatin - suodatin ei ole kunnolla 
paikallaan tai se on puhdistettava.

Tukos - laitteessasi on tukos, joka  
on poistettava.
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Laitteen lataaminen

On tärkeää, että lataat uuden laitteesi täyteen 
ennen ensimmäistä käyttökertaa ja jokaisen 
siivouskerran jälkeen. Se on tärkeää siksi, että 
akun ja ohjausjärjestelmän algoritmit ’oppivat’ 
ajan myötä, ja akun lataaminen täyteen auttaa 
laitetta laskemaan ja ilmoittamaan tarkemmin 
jäljellä olevan käyttöajan.

Yhdistä ladataksesi joko suoraan tai lataustelakkaan asetettuna.

Akun molemmilla puolilla olevat siniset LED-valot vilkkuvat latauksen 
aikana.

Kun akku on täyteen ladattu, molemmat LED-valot palavat 5 sekunnin ajan. 

Akku on täyteen ladattu, kun näytöllä näkyy 100 %.

Laite ei toimi, mikäli ympäristön lämpötila on alle 10 °C. Se suojaa sekä 
moottoria että akkua. 

Click-in -akun vaihto

Kun käytät lisäakkuja, suosittelemme 
vaihtelemaan niitä tasaisen suorituskyvyn 
säilyttämiseksi.

Akun irrottaminen
Aseta kätesi akun alle tukeaksesi sitä.

Paina punaista akunvapautuspainiketta  
ja liu’uta akku pois pidikkeestä.

Aseta akku lataukseen.

Akun asentaminen
Liu’uta akkua pidikkeeseen, kunnes 
se naksahtaa tukevasti paikalleen.

4,5 tuntia clikclik
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Roskasäiliön tyhjentäminen

Tyhjennä heti, kun roskan määrä 
saavuttaa MAX-tason - älä 
päästä ylitäyttymään. Jos laitetta 
käytetään silloin, kun roskien 
määrä on MAX-linjan yläpuolella, 
roskat voivat osua suodattimeen, 
mikä vaatii säännöllisempää 
huoltamista.

Varo vetämästä 
käynnistyspainiketta, kun 
roskasäiliö on avattuna 
tyhjennystä varten.

clik

clik
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Paina punaista varrenirrotuspainiketta ja vedä 
varsi ulos säiliöstä.

Roskien poistaminen:
Pidä laitetta säiliön yläpuolella alaspäin.

Paina lujasti punaista säiliönirrotuspainiketta. 
Säiliö liukuu alaspäin, puhdistaa samalla 
suojuksen, ja astian alaosa avautuu.

Säiliön alaosa ei avaudu, mikäli punaista 
roskasäiliön irrotuspainiketta ei ole painettu 
kunnolla pohjaan.

Minimoidaksesi kosketuksen pölyyn/allergeeneihin 
tyhjennyksen aikana, peitä kirkas astia tiukasti 
pölytiiviillä pussilla tyhjennyksen ajaksi. Poista 
kirkas astia varovasti pussista. Sulje pussi tiukasti  
ja hävitä se.

Varo vetämästä käynnistyspainiketta, kun 
roskasäiliö on avattuna tyhjennystä varten.

Kirkkaan säiliön sulkeminen:
Paina säiliön pohjaa ylöspäin, kunnes kirkas säiliö 
ja säiliön pohja naksahtavat paikoilleen.

Roskasäiliön puhdistaminen

Mikäli säiliö vaatii puhdistusta, tyhjennä se kohdan 
‘Roskasäiliön tyhjennys’ ohjeiden mukaan.

Paina roskakorin kiskossa olevaa punaista painiketta 
irrottaaksesi säiliön ja liu’uta säiliö pois kiskolta.

Puhdista säiliö ainoastaan kostealla liinalla.

Varmista, että säiliö ja tiivisteet ovat täysin kuivat 
ennen sen asettamista takaisin paikalleen.

Aseta säiliö takaisin paikalleen työntämällä 
lokeron kantaa ylöspäin.

Sulje säiliö painamalla säiliön pohjaa ylöspäin, 
kunnes säiliö ja pohja naksahtavat paikoilleen.

Säiliö ei kestä konepesua tai pesuaineiden 
käyttöä. Kiillotus- ja raikastusaineiden käyttö 
säiliön puhdistukseen ei ole suositeltavaa, koska 
ne voivat vaurioittaa laitetta.

clik
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Suodattimen pesu

Laitteen parhaan mahdollisen toimintatehon 
varmistamiseksi on tärkeää puhdistaa suodattimet 
säännöllisesti ja tarkistaa mahdolliset tukokset.

LCD-näyttö ilmoittaa, kun suodatinyksikkö on 
puhdistettava. Suosittelemme puhdistamaan 
suodattimen vähintään kerran kuukaudessa  
tai kun laite muistuttaa asiasta.

21 3 4

Irrota suodatin kääntämällä sitä 
vastapäivään. Vedä se varovasti irti 
laitteesta.

Napauta suodatinyksikköä  
varovasti irrottaaksesi irtonaisen 
pölyn ja lian ennen sen pesemistä.

Käytä suodatinyksikön pesuun 
ainoastaan kylmää vettä.

Pese ensin suodatinyksikön taitettu 
paperiosa; pidä suodatinyksikköä 
kylmän vesihanan alla vaahto-
osa alaspäin ja valuta kylmää 
vettä taitetun paperin päälle.

Pese seuraavaksi suodattimen 
vaahto-osa; pidä suodatinyksikköä 
kylmän vesihanan alla vaahto-
osa alaspäin, jotta likavesi ei osu 
taitettuun paperi-osaan. Laske 
kylmää vettä vaahto-osan sisä-  
ja ulkopuolelle ja purista vaahtoa 
varovasti lian irrottamiseksi.

Toista suodatinyksikön molempien 
osien pesu, kunnes vesi on kirkasta.

Ravista suodatinyksikköä varovasti 
ylimääräisen veden poistamiseksi 
ja jätä kuivumaan vaahto-osa 
ylöspäin.

Anna suodatinyksikön kuivua 
kokonaan kuivassa ja ilmavassa 
paikassa vähintään 24 tunnin ajan.

Tarkista, että suodatinyksikkö  
on täysin kuiva.

Kiinnitä suodatinyksikkö takaisin 
paikalleen sijoittamalla se rungon 
oikeaan kohtaan ja käännä 
myötäpäivään, kunnes se naksahtaa 
paikalleen.

Suodatinyksikkö voi vaatia 
tiheämpää puhdistusta, kun 
imuroidaan hienojakoista pölyä 
tai käytetään enimmäkseen Boost 
modea.

Älä laita laitteen mitään osia 
tiskikoneeseen, pesukoneeseen, 
kuivausrumpuun, uuniin, 
mikroaaltouuniin tai lähelle avotulta.
​
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